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(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

RADETS FORORDNING (EURATOM) Nr. 1368/2013
af 13. december 2013

om EU-stette til programmerne for bistand til nuklear nedlukning i Bulgarien og Slovakiet og om
ophavelse af forordning (Euratom) nr. 549/2007 og forordning (Euratom) nr. 647/2010

RADET FOR DEN EUROPISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Atomenergifellesskab, sarlig artikel 203,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet ('), og

ud fra folgende betragtninger:

Ifelge protokollen om vilkdrene og de narmere bestem-
melser for optagelse af Republikken Bulgarien og Rumae-
nien i Den Europziske Union () forpligtede Bulgarien sig
til at lukke enhed 1 og 2 samt enhed 3 og 4 pa Kozlo-
duykernekraftvaerket senest henholdsvis den 31. december
2002 og den 31. december 2006 og til efterfolgende at
tage disse enheder ud af drift. I overensstemmelse med
sine forpligtelser nedlukkede Bulgarien alle de berorte
enheder inden for de respektive frister.

Ifelge protokol nr. 9 om enhed 1 og 2 pa Bohunice V1-
kernekraftveerket i Slovakiet (}), der er vedlagt som bilag
til tiltreedelsesakten af 2003, forpligtede Slovakiet sig til
at lukke enhed 1 og 2 pd Bohunice V1-kernekraftveerket
senest henholdsvis den 31. december 2006 og den
31. december 2008 og til efterfolgende at tage disse
enheder ud af drift. 1 overensstemmelse med sine

(") Udtalelse af 19. November 2013 (endnu ikke offentliggjort i EUT).
() EUT L 157 af 21.6.2005, s. 29.
() EUT L 236 af 23.9.2003, s. 954.

(3)

forpligtelser nedlukkede Slovakiet alle de bergrte enheder
inden for de respektive frister.

I overensstemmelse med deres forpligtelser i henhold til
tiltreedelsestraktaten og med stotte fra Unionen har
Bulgarien og Slovakiet lukket Kozloduykernekraftverket
og Bohunice V1-kernekraftveerket og gjort store frem-
skridt hen imod at nedlaegge dem. Der er behov for en
yderligere indsats for at fortsette fremskridtene med den
egentlige dekontaminering, demontering og héndtering af
brugt nukleart breendsel og radioaktivt affald og for at na
frem til et uigenkaldeligt stadium i nedlukningsprocessen
i overensstemmelse med de respektive nedlukningsplaner,
samtidig med at der anvendes de hgjeste sikkerhedsstan-
darder. P3 basis af de foreliggende overslag vil fuld-
forelsen af nedlukningen krave betydelige ekstra finansi-
elle ressourcer.

Den for tidlige lukning og felgende nedlukning af Bohu-
nice V1-kernekraftvarket med to enheder af typen
WWER 440V 230 med en samlet kapacitet pa
880 MW har foruden sociale og energimassige
problemer medfort en betydelig finansiel byrde i form
af direkte og indirekte omkostninger for Slovakiet.

Den for tidlige lukning og felgende nedlukning af fire
enheder af typen WWER 440V 230 pa Kozloduykerne-
kraftveerket med en samlet kapacitet pd 1 760 MW har
palagt de bulgarske borgere en tung byrde péd lang sigt
hvad angdr de energimessige, skonomiske, miljemaessige
og sociale folger.

Unionen har forpligtet sig til at bistd Bulgarien og Slova-
kiet med at lofte den usadvanlig store finansielle byrde,
der palegges som folge af nedlukningsprocessen. Siden
fortiltreedelsesperioden  har  Bulgarien og  Slovakiet
modtaget omfattende finansiel stotte fra EU, navnlig
gennem Kozloduy- og Bohuniceprogrammerne for
perioden 2007-2013. Den finansielle stotte fra EU vil
ophere i 2013.
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Efter anmodningen fra Bulgarien, Litauen og Slovakiet
om yderligere finansiering er der i Kommissionens
forslag til den naeste flerdrige finansielle ramme for
perioden 2014-2020, »Et budget for Europa 2010,
afsat et belgb pd 700 mio. EUR fra Unionens almindelige
budget til nuklear sikkerhed og nedlukning. Ud af dette
belgb er de 500 mio. EUR i 2011-priser, hvilket svarer til
ca. 553 mio. EUR i lebende priser, afsat til et nyt
program for yderligere stotte til nedlukningen af kerne-
kraftveerkerne Bohunice V1, enhed 1 og 2, og Ignalina,
enhed 1 og 2, og Kozloduy, enhed 1-4, i perioden fra
2014 til 2020.

Storrelsen af de bevillinger, der tildeles Kozloduy- og
Bohuniceprogrammerne, samt programperioden og
fordelingen af midler mellem Kozloduy-, Bohunice- og
Ignalinaprogrammerne kan revideres pd baggrund af
resultaterne af midtvejsevalueringen og den endelige
evalueringsrapport.

Den stotte, der folger af denne forordning, ber sikre en
problemfri videreferelse af nedlukningen og vare
koncentreret om foranstaltninger til at nd et uigenkalde-
ligt stadium i nedlukningsprocessen, samtidig med at der
anvendes de hojeste sikkerhedsstandarder, da sddanne
foranstaltninger giver EU den sterste mervaerdi, mens
det endelige ansvar for den nukleare sikkerhed fortsat
ligger hos den berorte medlemsstat. Denne forordning
foregriber ikke resultatet af eventuelle fremtidige stats-
stotteprocedurer, der mdtte blive gennemfort i overens-
stemmelse med artikel 107 og 108 i traktaten om Den
Europziske Unions funktionsmade (TEUF).

Denne forordning foregriber ikke de pagaldende
medlemsstaters rettigheder og forpligtelser i henhold til
tiltreedelsestraktaterne, iser i henhold til protokollerne,
der er omhandlet i betragtning 1 og 2.

Nedlukningen af de kernekraftvaerker, der er omfattet af
denne forordning, ber foretages ved hjalp af den bedste
tilgeengelige tekniske ekspertise og med passende hensyn
til naturen og de teknologiske specifikationer for de
enheder, der skal lukkes ned, for at sikre storst mulig
effektivitet og derved tage hensyn til bedste internationale
praksis.

De aktiviteter, der er omfattet af denne forordning, og de
operationer, som de statter, ber veare i overensstemmelse
med geldende EU-ret og national lovgivning. Nedluk-
ningen af de kernekraftveerker, der er omfattet af denne
forordning, ber foretages i overensstemmelse med lovgiv-
ningen om nuklear sikkerhed, navnlig Radets direktiv
2009/71/Euratom ('), om affaldshandtering, navnlig

(") Radets direktiv 2009/71/Euratom af 25. juni 2009 om EF-ramme-
bestemmelser for nukleare anlags nukleare sikkerhed (EUT L 172 af
2.7.2009, s. 18).

Réadets direktiv 2011/70/Euratom (?) samt om miljoet,
iser  Europa-Parlamentets og  Radets  direktiv
2009/31/EF (}) og Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2011/92/EU (4.

(13)  De aktiviteter, der er omfattet af denne forordning, og de

operationer, som de stotter, ber vare baseret pd en
ajourfert nedlukningsplan, der dakker nedlukningsaktivi-
teterne, den dertil herende tidsplan, omkostningerne og
de nedvendige menneskelige ressourcer. Omkostningerne
bor fastsettes i overensstemmelse med internationalt
anerkendte standarder for vurdering af omkostningerne
ved nedlukning, som f.eks. »International Structure for
Decommissioning Costing«, som Kerneenergiagenturet,
Den Internationale Atomenergiorganisation og Europa-
Kommissionen har offentliggjort i fellesskab.

(14 Kommissionen ber sikre en effektiv kontrol af udvik-

lingen i nedlukningsprocessen for at garantere den
hgjeste merveerdi for EU af den finansiering, der er
bevilget i henhold til denne forordning, selv om det
endelige ansvar for nedlukningen fortsat ligger hos de
pagaldende medlemsstater. Dette omfatter effektiv resul-
tatmaling og vurdering af korrigerende foranstaltninger i
det pdgaldende program.

(15) EU’s finansielle interesser ber beskyttes ved hjalp af

forholdsmaessige foranstaltninger under hele udgiftscy-
klussen, herunder ved forebyggelse, opdagelse og efter-
forskning af uregelmassigheder, inddrivelse af midler, der
er gdet tabt, udbetalt uretmassigt eller anvendt ukorrekt,
og efter omsteendighederne med sanktioner.

(16)  Eftersom madlene med denne forordning og iser med

hensyn til bestemmelserne om tilstraekkelige finansielle
ressourcer til videreforelsen af en sikker nedlukning,
ikke i tilstreekkelig grad kan nds af medlemsstaterne,
men snarere, pd grund af foranstaltningernes omfang
og virkninger, kan nds bedre pd EU-niveau, kan EU
vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med
naerhedsprincippet som anfert i artikel 5 i traktaten om
Den Europziske Union. [ overensstemmelse med propor-
tionalitetsprincippet, jf. nevnte artikel, gdr nervarende
forordning ikke ud over, hvad der er nedvendigt for at
nd disse mal.

(%) Rédets direktiv 2011/70/Euratom af 19. juli 2011 om fastsettelse af

en fallesskabsramme for ansvarlig og sikker handtering af brugt
nukleart braendsel og radioaktivt affald (EUT L 199 af 2.8.2011,
s. 48).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/31/EF af 23. april
2009 om geologisk lagring af kuldioxid og om @ndring af Radets
direktiv 85/337/EQF, Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2000/60/EF, 2001/80[EF, 2004/35[EF, 2006/12/EF, 2008/1/EF og
forordning (EF) nr. 1013/2006 (EUT L 140 af 5.6.2009, s. 114).
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/92/EU af 13. december
2011 om vurdering af visse offentlige og private projekters indvirk-
ning pd miljeet (EUT L 26 af 28.1.2012, s. 1).
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(17)  Visse foranstaltninger i Kozloduy- og Bohuniceprogram-
merne kan krave egget EU-finansiering, som i behorigt
begrundede sarlige tilfelde kan komme til at udgere hele
finansieringsbelobet. Alle bestrabelser ber imidlertid
udfoldes pd at fortsette den samfinansieringspraksis,
der er indfert som led i fertiltredelsesbistanden og
bistanden i perioden 2007-2013 til Bulgariens og Slova-
kiets nedlukningsindsats, samt pid om nedvendigt at
tiltreekke medfinansiering fra andre kilder.

(18)  For at sikre, at der opstilles ensartede betingelser for
gennemforelsen af denne forordning ber Kommissionen
tillegges  gennemforelsesbefojelser i  henseende til
vedtagelse af arlige arbejdsprogrammer og detaljerede
gennemforelsesprocedurer. Disse befgjelser bor udaves i
overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) nr. 182/2011 (V).

(19)  Rédets forordning (Euratom) nr. 549/2007 (?) og Radets
forordning (Euratom) nr. 647/2010 (3) ber ophaeves,

(20)  Der blev taget beherigt hensyn til Revisionsrettens sarbe-
retning nr. 16/2011: EU’s finansielle bistand til nedluk-
ning af kernekraftvaerker i Bulgarien, Litauen og Slova-
kiet, dens henstillinger og Kommissionens svar —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Genstand

I denne forordning fastlaegges et program for gennemforelsen af
EU's finansielle stotte til foranstaltninger i forbindelse med
nedlukningen af enhed 1-4 pd Kozloduykernekraftvaerket i
Bulgarien (»Kozloduyprogrammet«) og enhed 1 og 2 pd Bohu-
nice V1-kernekraftvaerket i Slovakiet (»Bohuniceprogrammet«) (i
det folgende benavnt »Kozloduy- og Bohuniceprogrammerne).

Artikel 2
Formal

1. Det overordnede mal for Kozloduy- og Bohuniceprogram-
merne er at bistd de berorte medlemsstater med at nd et uigen-
kaldeligt stadium i nedlukningsprocessen for Kozloduy, enhed

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af
16. februar 2011 om de generelle regler og principper for,
hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse
af gennemforelsesbefgjelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).

Rédets forordning (Euratom) nr. 549/2007 af 14. maj 2007 om
gennemforelse af protokol nr. 9 til akten vedrerende vilkdrene for
Den Tjekkiske Republiks, Estlands, Cyperns, Letlands, Litauens,
Ungarns, Maltas, Polens, Sloveniens og Slovakiets tiltreedelse af
Den Europaiske Union om enhed 1 og 2 af Bohunice V1-kerne-
kraftveerket i Slovakiet (EUT L 131 af 23.5.2007, s. 1).

Rédets forordning (Euratom) nr. 647/2010 af 13. juli 2010 om
Unionens finansielle bistand med hensyn til nedlukning af blok 1-
4 i Kozloduykernekraftveerket i Bulgarien (Kozloduyprogrammet)
(EUT L 189 af 22.7.2010, s. 9).

—
<

—
S

1-4, og Bohunice V1, enhed 1 og 2, i overensstemmelse med
deres respektive nedlukningsplaner, samtidig med at det hgjeste
sikkerhedsniveau bevares.

2. 1 finansieringsperioderne er de specifikke mél for Kozlo-
duy- og Bohuniceprogrammerne:

a) med hensyn til Kozloduyprogrammet:

i) demontering i enhed 1-4’s turbinehal og i hjlpesystem-
bygninger; maéles ved antal og type demonterede
systemer

ii) demontering af store komponenter og stort udstyr i
enhed 1-4’s reaktorbygninger; males ved antal og type
demonterede systemer og demonteret udstyr

iii) sikker hdndtering af nedlukningsaffald i overensstem-
melse med en detaljeret affaldshindteringsplan; méles
ved mangde og type sikkert konditioneret affald

b) med hensyn til Bohuniceprogrammet:

i) demontering i reaktor V1’s turbinehal og hjelpesystem-
bygninger; maéles ved antal og type demonterede
systemer

ii

=

demontering af store komponenter og stort udstyr i
reaktor V1’s bygninger; males ved antal og type demon-
terede systemer og demonteret udstyr

iii

=

sikker handtering af nedlukningsaffald i overensstem-
melse med en detaljeret affaldshandteringsplan; males
ved mangde og type sikkert konditioneret affald.

3. Kozloduy- og Bohuniceprogrammerne kan ogsé indeholde
foranstaltninger til opretholdelse af et hejt sikkerhedsniveau pa
enheder under nedlukning, herunder stotte til kernekraftveer-
kernes personale.

Artikel 3
Budget

1. Finansieringsrammen for gennemforelsen af Kozloduy- og
Bohuniceprogrammerne for perioden fra 2014-2020 er pd
323 318 000 EUR i lobende priser. Belobet fordeles mellem
Kozloduy- og Bohuniceprogrammerne som felger:
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a) 208 503 000 EUR til Kozloduyprogrammet for perioden fra
2014-2020

b) 114 815 000 EUR til Bohuniceprogrammet for perioden fra
2014-2020.

Denne forordning foregriber ikke pd nogen méade de finansielle
forpligtelser i de fremtidige flerdrige finansielle rammer.

2. Kommissionen skal gennemga Kozloduy- og Bohunicepro-
grammernes resultater og vurdere fremskridtene i program-
merne i forhold til de milepale og maldatoer, der er omhandlet
i artikel 7, inden udgangen af 2017 inden for rammerne af den
midtvejsevaluering, der er omhandlet i artikel 9. Pa grundlag af
resultaterne af denne vurdering kan sterrelsen af de bevillinger,
der er afsat til Kozloduy- og Bohuniceprogrammerne, samt
programmeringsperioden og fordelingen af midler mellem
Kozloduy- og Bohuniceprogrammerne samt Ignalinapro-
grammet som fastsat i Rdadets forordning (Euratom) nr.
1369/2013 (') revideres for at tage hensyn til de fremskridt,
der gores med gennemforelsen af disse programmer, og for at
sikre, at programlagningen og fordelingen af ressourcer baseres
pa faktiske betalingsbehov og absorbtionskapacitet.

3. Den finansielle bevilling til Kozloduy- og Bohunicepro-
grammerne kan ogsd dakke udgifter til forberedelses-, overvig-
nings-, kontrol-, revisions- og vurderingsaktiviteter, som er
nedvendige for forvaltningen af de pdgaldende programmer
og for opndelsen af maélene heri, iseer udgifter som folge af
undersogelser, ekspertmeder, informations- og kommunika-
tionsforanstaltninger, herunder den samlede kommunikation af
Unionens politiske prioriteter, for sd vidt som de vedrerer de
generelle mélsetninger i denne forordning, og udgifter i tilknyt-
ning til it-netverk med fokus pd informationsbehandling
og -udveksling samt alle andre tekniske og administrative
bistandsudgifter, som Kommissionen afholder i forbindelse
med forvaltningen af Kozloduy- og Bohuniceprogrammerne.

Den finansielle bevilling til Kozloduy- og Bohuniceprogram-
merne kan ogsd dzkke de tekniske og administrative bistands-
udgifter, der er nedvendige for at sikre overgangen mellem disse
programmer og de foranstaltninger, der er vedtaget i henhold til
forordning (Euratom) nr. 549/2007 og (Euratom) nr. 647/2010.

Artikel 4
Forhidndsbetingelser

1. Bulgarien og Slovakiet skal inden den 1. januar 2014
treffe de nedvendige foranstaltninger til at opfylde felgende
forhandsbetingelser:

() Rédets forordning (Euratom) nr. 1369/2013 af 13. december 2013
om EU-stotte til programmet for bistand til nuklear nedlukning i
Litauen og om ophavelse af forordning (EF) nr. 1990/2006 (Se side
7 i denne EUT).

a) overholdelse af Euratomtraktatens bestemmelser om nuklear
sikkerhed, iseer hvad angdr gennemforelsen i national lovgiv-
ning af direktiv 2009/71/Euratom og 2011/70/Euratom

=z

etablering i en national ramme af en finansieringsplan, der
angiver de fulde omkostninger og de planlagte finansierings-
kilder, der er nedvendige for en sikker afslutning af nedluk-
ningen af nukleare reaktorenheder, herunder hindtering af
brugt braendsel og radioaktivt affald i overensstemmelse med
denne forordning

¢) foreleggelse for Kommissionen af en revideret detaljeret
nedlukningsplan, der er opdelt i nedlukningsaktiviteter,
herunder en tidsplan og den tilsvarende omkostningsstruktur
baseret pd internationalt anerkendte standarder for vurdering
af omkostningerne ved nedlukning.

2. Bulgarien og Slovakiet giver senest pd tidspunktet for fast-
leeggelsen af budgettet for 2014 Kommissionen de nedvendige
oplysninger om opfyldelsen af forhandsbetingelserne i stk. 1.

3. Kommissionen vurderer de i stk. 2 omhandlede oplysnin-
ger, ndr den udarbejder det arlige arbejdsprogram for 2014 som
omhandlet i artikel 6, stk. 1. Hvis Kommissionen fremsztter
begrundet udtalelse om en overtradelse i henhold til artikel 258
i TEUF vedregrende manglende overholdelse af betingelsen i stk.
1, litra a), eller hvis betingelserne i stk. 1, litra b) eller ¢), ikke er
opfyldt tilfredsstillende, traffes der afgorelse om suspension af
hele eller en del af EU’s finansielle bistand i overensstemmelse
med undersegelsesproceduren i artikel 11, stk. 2. Der skal tages
hensyn til en sddan afgerelse ved vedtagelsen af det arlige
arbejdsprogram for 2014. Sterrelsen af den suspenderede
bistand beregnes efter kriterierne i de gennemforelsesretsakter,
der er omhandlet i artikel 7.

Artikel 5
Gennemforelsesformer

1. Kozloduy- og Bohuniceprogrammerne gennemfores ved
en eller flere af de former, der er omhandlet i Europa-Parlamen-
tets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (2,
herunder iser ved tilskud og indkeb.

2. Kommissionen kan overlade gennemforelsen af EU’s
finansielle bistand i henhold til Kozloduy- og Bohuniceprogram-
merne til de organer, der er er omhandlet i artikel 58, stk. 1,
litra ¢), i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012.

(3 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr.
966/2012 af 25. oktober 2012 om de finansielle regler vedrerende
Unionens almindelige budget og om ophzvelse af Radets forordning
(EF, Euratom) nr. 1605/2002 (EUT L 298 af 26.10.2012, s. 1).
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Artikel 6
Arlige arbejdsprogrammer

1. 1 begyndelsen af hvert dr vedtager Kommissionen ved
gennemforelsesretsakter et felles &rligt arbejdsprogram for
Kozloduy- og Bohuniceprogrammerne med en for hvert
program narmere angivelse af maél, forventede resultater,
tilhgrende resultatindikatorer og frist for anvendelsen af
midler i henhold til hver arlig finansiel forpligtelse i overens-
stemmelse med den undersggelsesprocedure, der er omhandlet i
artikel 11, stk. 2.

2. Ved udgangen af hvert ar udarbejder Kommissionen en
statusrapport over gennemforelsen af det arbejde, der er
udfert i de foregdende 4ar. Statusrapporten fremsendes til
Europa-Parlamentet og Radet og skal danne grundlag for
vedtagelsen af det neste felles drlige arbejdsprogram.

Artikel 7
Detaljerede gennemforelsesprocedurer

Kommissionen vedtager ved gennemforelsesretsakter senest den
31. december 2014 detaljerede gennemforelsesprocedurer for
hele Kozloduy- og Bohuniceprogrammernes varighed i overens-
stemmelse med den undersggelsesprocedure, der er omhandlet i
artikel 11, stk. 2. Disse gennemforelsesretsakter skal mere detal-
jeret fastlegge madlene, de forventede resultater, milepeale,
méldatoer og de tilsvarende resultatindikatorer for disse
programmer. De skal ogsd indeholde de reviderede detaljerede
nedlukningsplaner som omhandlet i artikel 4, stk. 1, litra c), der
skal tjene som grundlag for overvdgningen af fremskridtene og
den rettidige opnéelse af de forventede resultater.

Artikel 8
Beskyttelse af Unionens finansielle interesser

1. Kommissionen traffer egnede foranstaltninger til at sikre,
at Unionens finansielle interesser bliver beskyttet, ndr der
gennemfores aktioner, der finansieres i henhold til denne
forordning; beskyttelsen sikres ved foranstaltninger til forebyg-
gelse af svig, bestikkelse og andre ulovlige aktiviteter, ved
effektiv kontrol og, hvis der konstateres uregelmaessigheder,
ved inddrivelse af uretmassigt udbetalte belob samt efter
omstendighederne ved sanktioner, der skal vare effektive, std
i rimeligt forhold til overtredelsens grovhed og have afskrak-
kende virkning.

2. Kommissionen eller dens befuldmagtigede og Revisions-
retten har befojelse til bdde gennem bilagskontrol og kontrol pa
stedet at kontrollere alle tilskudsmodtagere, kontrahenter og
underkontrahenter, som har modtaget EU-midler.

Det Europziske Kontor for Bekampelse af Svig (OLAF) kan
efter procedurerne i Europa-Parlamentets og Radets forordning

(EU, Euratom) nr. 883/2013 (') og Rédets forordning (Euratom,
EF) nr. 2185/96 () foretage kontrol og inspektion pa stedet hos
gkonomiske aktgrer, der direkte eller indirekte er berert af
Unionens finansiering, for at klarlegge, om der er begdet svig,
bestikkelse eller andre ulovlige aktiviteter, der bergrer Unionens
finansielle interesser, i forbindelse med en aftale om tilskud, en
afgarelse om ydelse af tilskud eller en kontrakt om EU-finansie-
ring.

3. Uden at dette bergrer stk. 1 og 2, skal samarbejdsaftaler
med tredjelande og internationale organisationer, aftaler om
tilskud, afgerelser om ydelse af tilskud og kontrakter som
folge af gennemforelsen af denne forordning indeholde bestem-
melser, der udtrykkeligt giver Kommissionen, Revisionsretten og
OLAF befgjelse til at foretage sidan kontrol og inspektion pa
stedet, som omhandlet i stk. 1 og 2, i overensstemmelse med
deres respektive befgjelser.

Artikel 9
Midtvejsevaluering

1. Senest den 31. december 2017 udarbejder Kommissionen
i teet samarbejde med medlemsstaterne en midtvejsevaluerings-
rapport om opfyldelsen af mélene for alle foranstaltningerne i
henhold til Kozloduy- og Bohuniceprogrammerne (resultater og
virkninger), effektiviteten af ressourceanvendelsen og dens euro-
paiske mervaerdi med henblik pd at vedtage en afgerelse om
andring eller suspension af disse foranstaltninger. Evalueringen
skal desuden omhandle mulighederne for andring af de speci-
fikke malsatninger og de detaljerede gennemforelsesprocedurer,
der er omhandlet i henholdsvis artikel 2, stk. 2, og artikel 7.

2. I midtvejsevalueringen skal der tages hensyn til fremskrid-
tene i forhold til resultatindikatorerne i artikel 2, stk. 2.

3. Kommissionen foreleegger konklusionerne om evalue-
ringen i stk. 1 for Europa-Parlamentet og Rédet.

Artikel 10
Endelig evaluering

1.  Kommissionen foretager i tet samarbejde med medlems-
staterne en efterfolgende evaluering af Kozloduy- og Bohunice-
programmernes effektivitet og virkningsgrad samt de finansie-
rede foranstaltningers effektivitet med hensyn til virkninger,
ressourceanvendelsen og den europaiske merveardi.

(") Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) nr.
883/2013 af 11. september 2013 om undersogelser, der foretages
af Det Europziske Kontor for Bekempelse af Svig (OLAF) og om
ophavelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
1073/1999 og Radets forordning (Euratom) nr. 10741999 (EUT
L 248 af 18.9.2013, s. 1).

(%) Rédets Forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 af 11. november 1996
om Kommissionens kontrol og inspektion pa stedet med henblik pd
beskyttelse af De Europaiske Fallesskabers finansielle interesser mod
svig og andre uregelmassigheder (EUT L 292 af 15.11.1996, s. 2).
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2. I den endelige evaluering skal der tages hensyn til frem-
skridtene i forhold til resultatindikatorerne i artikel 2, stk. 2.

3. Kommissionen foreleegger konklusionerne om evalue-
ringen i stk. 1 for Europa-Parlamentet og Radet.

Artikel 11
Udvalg

1.  Kommissionen bistds af et udvalg. Dette udvalg er et
udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.

2. Naér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 i
forordning (EU) nr. 182/2011.

Nér udvalgets udtalelse skal indhentes ved skriftlig procedure,
afsluttes den pdgaldende procedure uden noget resultat, hvis
formanden for udvalget treffer beslutning herom eller et
simpelt flertal af udvalgets medlemmer anmoder herom inden
for fristen for afgivelse af udtalelsen.

Artikel 12
Overgangsbestemmelser

Denne forordning bergrer ikke fortsettelsen eller @ndringen,
herunder hel eller delvis annullering, af de pagealdende projekter
indtil deres afslutning eller finansiel stotte ydet af Kommis-
sionen i henhold til forordning (Euratom) nr. 549/2007 eller
(Euratom) nr. 647/2010 eller anden lovgivning, som gelder for
denne bistand den 31. december 2013, og som fortsat galder
for de pagzldende aktioner, indtil de er afsluttet.

Artikel 13
Ophaevelse

Forordning (Euratom) nr. 549/2007 og (Euratom) nr. 647/2010
ophaves med virkning fra den 1. januar 2014.

Artikel 14
Ikrafttraeeden

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i
Den Europeeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 2014.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 13. december 2013.

Pd Rddets vegne
V. MAZURONIS
Formand
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